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W tym teks$cie kontynuuj¢ swoje wczesniejsze badania nad zyciem wyrazow
w polszczyznie — tych funkcjonujacych w spoteczenstwie, i tych utrwalonych
w leksykonach. Rezultaty dotychczasowych dociekan zawartam migdzy innymi
w dwoch obszernych studiach metodologiczno-materiatowych: ,, Czasowe ce-
zury” i przebieg zZycia wyrazow', Pojecie i termin ,,archaizm” na tle zawarto-
sci polskich leksykonow?, a takze w pewnej mierze we wspotautorskiej ksigzce
Nie dajmy zging¢ stowom?.

' K. Handke, ,, Czasowe cezury” i przebieg zycia wyrazéw, w: Synchroniczne i diachroniczne
aspekty badan polszczyzny, t. 1V, pod red. M. Bialoskorskiej, Szczecin 1997, s. 9-27; przedruk
w: K. Handke, Rozwazania i analizy jezykoznawcze, Warszawa 1997, s. 55-69.

2 K. Handke, Pojecie i termin ,,archaizm” na tle zawartosci polskich leksykonow, w: Synchro-
niczne i diachroniczne aspekty badan polszczyzny, t. V, pod red. M. Biatoskorskiej, Szczecin 1999,
s. 2-20; przedruk w: K. Handke, Rozwazania i analizy jezykoznawcze, Warszawa 1997, s. 71-80.

3 K. Handke, H. Popowska-Taborska, 1. Galsterowa, Nie dajmy zgingé stowom. Rzecz o od-
chodzqcym stownictwie, Warszawa 1996, s. 369.
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W przywolanych opracowaniach przedmiotem badania bylo stownictwo
zawarte w leksykonach jezyka polskiego — od stownika Lindego do stownika
pod redakcja Witolda Doroszewskiego. Uwage skupitam przede wszystkim na
jednostkach stownikowych opatrzonych kwalifikatorami chronologicznymi — po-
rownujac je ze §wiadomoscia i praktyka uzytkownikow uchwycona w 1936 roku
przez T. Modrzewskiego w jego stowniku, a nastgpnie w latach 1994—1995 przez
autorki zbioru zgromadzonego droga ankietowa od 0s6b urodzonych od poczatku
XX wieku, a najpoézniej w dwudziestoleciu migdzywojennym*. Konkluzje wy-
nikajace z tamtych analiz byty nastepujace: 1. Swiadomosé leksykografow i ich
praktyka nie pokrywaja si¢ w petni ze $wiadomoscia i praktyka uzytkownikow.
2. W leksykonach czg$¢ stownictwa wczesniej uzyskuje kwalifikatory chrono-
logiczne ,,dawne” lub ,,przestarzate”, a w jezyku uzytkownikow ciagle jeszcze,
niekiedy bardzo dtugo, stownictwo to, a przynajmniej jakas jego czesé, korzy-
sta ze statusu zywotnos$ci. 3. Leksykony rejestruja na ogot stownictwo bgdace
w fazie swojej najwigkszej zywotnosci funkcjonalnej, natomiast w jezyku po-
szczegolnych uzytkownikow lub grup spotecznych dosy¢ dlugo moga przetrwac
wyrazy, ktore weszty w schytkowa faze swego zycia.

Celem podjgtej teraz — odmiennej — proby badania zywotno$ci leksykal-
nej 1 semantycznej jednostek stownikowych jest jej przesledzenie na podstawie
idiolektow i kompetencji jezykowej konkretnych osob na przestrzeni mniej wig-
cej dwoch stuleci. Analizie poddano okreslony tematyczny zbiér stownictwa,
a mianowicie: nazwy i okreslenia kobiet i mgzczyzn wystepujace w piSmien-
nictwie Stefana Zeromskiego®. Sa to glownie rzeczowniki w formach podsta-
wowych i pochodnych oraz stosunkowo nieliczne formy przymiotnikowe. Przy
przedstawianiu i interpretacji nie wprowadzam dodatkowych rozroznien wedtug
ich funkcji tekstowych (w tym ekspresywnych oraz uzy¢ przenos$nych) czy sty-
listycznych, poza tym, ze wszystkie stanowia nazwy lub okreslenia charaktery-
zowanych osob.

Obserwowany ciag czasowy rozpoczyna si¢ od potowy XIX wieku, co zbie-
ga sig z zyciem Stefana Zeromskiego (urodzil si¢ w 1864 roku) i jego Srodowi-
skiem, w ktorym wzrastat i pobieral edukacj¢ — ktore byto zwiazane z jeszcze
odleglejszymi w przesztosci dziejami jgzyka — a konczy si¢ na pierwszym dzie-

4 Ibidem.

5 Calos¢ stownictwa pisarza dotyczacego kobiet i mgzczyzn znajduje si¢ w: Stownictwo pism
Stefana Zeromskiego, t. 13. K. Handke, R. Handke, Swiat kobiet i $wiat mezczyzn, Krakéw 2007.
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sigcioleciu XX wieku. Ogniwem posrednim, o 80 lat pdzniejszym, jest idiolekt
i kompetencja jezykowa autorki tego tekstu, urodzonej w 1932 roku, ale wzra-
stajacej w $rodowisku rodzinnym oséb urodzonych pod koniec XIX wieku.
Dodatkowego materialu stownikowego dostarczyly badania ankietowe grupy
0s0b z pokolenia autorki. Ptaszczyzna odniesienia dla konkretnych idiolektow
i kompetencji jezykowej sa dwa leksykony jezyka polskiego: Stownik jezyka pol-
skiego pod redakcja Witolda Doroszewskiego (dalej skrot: SIPD), ktory utrwalit
stownictwo jezyka polskiego zaréwno z czaséw Zeromskiego, jak tez z czasu
czesSci mojego zycia — do potowy XX wieku. Od drugiej potowy tego stulecia
jestem rowniez bezposrednim $wiadkiem epoki, w ktorej zyje, 1 mogg obserwo-
wac z jednej strony zywy jezyk funkcjonujacy w spoleczenstwie oraz zmiany,
jakie zachodzity w jego stownictwie, a z drugiej strony weryfikowac pod katem
chronologicznym te zbiory, ktore zostaty ujgte w nowszych leksykonach jezyka
polskiego. W tym wypadku postuzytam si¢ gtownie Uniwersalnym stownikiem
Jjezyka polskiego pod redakcja Stanistawa Dubisza (dalej skrot: USD)C.

Proba weryfikacyjna objeta te jednostki stownikowe (wyrazy i ich znaczenia)
zbioru tematycznego, ktére w wymienionych leksykonach ,,granicznych” zostaty
opatrzone kwalifikatorami chronologicznymi: archaiczne, dawne, przestarzate,
wychodzqce z uzycia, historyczne, ksiqzkowe, a takze ograniczone — zwlaszcza
w USD — do niektorych dziedzin specjalistycznych, jak: wojskowe, religijne, rze-
miesinicze itp.

W analizach poréwnawczych interesowalo mnie przede wszystkim stow-
nictwo, ktdre mialo status zywotnosci u Zeromskiego i zachowato taki sam status
w moim idiolekcie i w srodowisku spotecznym zblizonym wiekowo, ktore moge
obserwowac na co dzien. Wskazuje to z jednej strony na ciaglos¢ zywotnosci
okreslonej grupy stownictwa w okresie mniej wigcej 150 lat, a z drugiej stro-
ny na zanikanie tej zywotnosci w czasach najnowszych. Wazne byto przy tym
zestawienie — porownanie i skontrastowanie — stownictwa udokumentowanego
w leksykonach, utrwalajacych zasoby istniejace w kanonie pismiennictwa na-
rodowego, z zywym stownictwem funkcjonujacym w mniejszym lub wigkszym
zakresie w potocznym obiegu spotecznym uzytkownikéw postugujacych si¢ po-
prawna polszczyzna.

¢ Uniwersalny stownik jezyka polskiego, pod red. S. Dubisza, t. 1-6, Warszawa 2003.
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Badany zbidr sktada si¢ z 864 jednostek stownikowych (lekseméw i1 form
stowotworczych), w tym 255 odnosi si¢ do kobiet, a 609 — do mgzczyzn’. Ta dys-
proporcja wynika glownie z faktu, iz pi$miennictwo Zeromskiego odzwierciedla
czasy, w ktorych sfery publicznej aktywnosci kobiet byty nieporownanie skrom-
niejsze niz sfery spotecznej i zawodowej dziatalno$ci mgzezyzn.

Analizg szczegdlowa przeprowadzitam wedlug zasady podziatu na takie
grupy stownictwa, ktére miaty ukazaé ciagtos¢ zywotnosci poszczegolnych nazw
i okreslen. Celowe wydaje si¢ przy tym przytoczenie calego zbadanego materiatu
stownikowego, co pozwoli dodatkowo uwidoczni¢ rodzaje leksemdw i1 form sto-
wotworczych, ktore maja zdolno$¢ zachowawcza, oraz takie, ktore szybciej traca
swoja funkcjonalng zywotno$¢. Znaczenia wyrazow podaje tylko w sytuacjach
niejednoznacznych lub budzacych watpliwosci.

I. Pierwsza grupe stanowia te jednostki stownikowe, ktére wystapily u Ze-
romskiego i zachowaly swoja zywotnos¢ w moim idiolekcie, a nadto potwierdzi-
fa to — bez ograniczen chronologicznych — dokumentacja SJPD. W ponizszym
wykazie przytoczono réwniez po ukosniku informacje o obecnosci lub braku
obecnosci poszczegolnych wyrazéw w USD, zaznaczajac przy tym zastosowane
w nim kwalifikatory. Dla dodatkowego uwypuklenia wyrazy, ktore zachowaly
swoja zywotno$¢ bez ograniczen chronologicznych od Zeromskiego do dzis, sa
zaznaczone czcionka pogrubiona.

Nazwy i okreslenia kobiet

Adeptka / ksiaz.®
Adoratorka / ksiaz.
Akuszerka / przestarz.
Amatorka | +

7 Ta liczebno$¢ analizowanego tutaj zbioru, wybranego zgodnie z koncepcja tego artykuhu,
nie jest rOwnoznaczna z cato$cia tematycznego stownictwa dotyczacego kobiet i mezczyzn w pis-
mach Zeromskiego. Zob. K. Handke, R. Handke, op.cit.

8 Wykaz wystepujacych w artykule skrotow z SIPD i USD: daw. — dawny, ekon. — ekono-
miczny, etn. — etnograficzny, hist. — historyczny, iron. — ironiczny, ksiaz. — ksiazkowy, lit. — literac-
ki, med. — medyczny, mit. — mitologiczny, nauk. — naukowy, obraz. — obrazliwy, podn. — podniosty,
poet. — poetycki, pogard. — pogardliwy, polit. — polityczny, pot. — potoczny, praw. — prawniczy,
przen. — przeno$ny, przestarz. — przestarzaty, pszcz. — pszczelarski, publ. — dotyczacy publikatorow,
reg. — regionalny, rel. — religijny, rzem. — rzemie$lniczy, Srod. — Srodowiskowy, tech. — techniczny,
urz. — urzgdowy, wojsk. — wojskowy, wulg. — wulgarny, zootech. — zootechniczny, zart. — Zarto-
bliwy.



Ciqglosc i cezury w zyciu wyrazow

Arystokratka | +

Ascetka | +

Aspirantka ‘kandydatka’ / ksiaz.
Ateuszka / przestarz.
Babina ‘kobiecina, staruszka’, ‘kobieta’ / pot.
Babsztyl / pot.

Batamutka / przestarz.
Bojowniczka | +
Bozyszcze / ksiaz.

Bostwo / ksiaz.
Brzemienna / ksiaz.
Buchalterka ‘ksiggowa’ / —
Chilopka | +

Ciapa / pot.

Cielecina / pot.

Ciotczysko / pot.

Cudo / pot.

Dama / +

Damulka / pot.

Delikacik / pot.
Demokratka / +

Donna / ksiaz.
Drziedziczka / ksiaz. ‘spadkobierczyni’; przestarz. ‘wlascicielka ziemska’
Dzierlatka / ksiaz.
Dziewczgtko / pot.
Dziewcze / ksiaz.
Dziewczynina / pot.
Dziewczysko | —
Dzieweczka / poet.
Dziewica / ksiaz.; poet.
Dziewucha / pot.
Dziewuszka / pot.
Dziewuszysko / pot.
Elegantka | +
Emancypantka / przestarz.
Facetka / pot.
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Felczerka | +

Figlarka / ksiaz.

Figura / pot.

Flgdra / pot.

Frajerka / pot.

Gesiarka ‘dziewczyna pasaca ggsi’ / przestarz.
Gidia ‘osoba wysoka i chuda’/ pot.

Gosposia / pot.

Harpia ‘okrutnica, dreczycielka’ / ksiaz.
Hipokrytka / ksiaz.

Huncwot ‘lobuz, szelma’ / przestarz.

Hurysa ‘mloda pigkna dziewczyna’ / przestarz.
Infantka / hist.

Informatorka | +

Interlokutorka / ksiaz.

Istota | +

Istotka / pot.

Kaprysnica / ksiaz.

Kobiecina / pot.

Kocica / ksiaz.

Kokietka / ksiaz.

Kokota ‘kobieta lekkich obyczajow’ / przestarz.
Kolezka | —

Konserwatystka | +

Koza ‘zywa, wesota dziewczyna’/ pot.

Kozak ‘dziewczyna $miata, energiczna’ / pot.
Kreatura ‘lichy cztowiek, nedzna figura’ / ksiaz.
Kuchta / pot.

Kumoszka / pot.

Kupcowa / przestarz.

Kuracjuszka / ksiaz.

Kwestarka ‘kobieta zbierajaca datki na cele publiczne’ / przestarz.
Kwoczka | —

Kwoka / pot.

Ladacznica / przestarz.

Lafirynda ‘kobieta lekkich obyczajow’ / pot.
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Lalka ‘kobieta tadna, ale ograniczona’/ pot.

Lichwiarka / ksiaz.

Ltajdaczka / pot.

Lobuz /| +

Lotrzyca / ksiaz.

Magnifika ‘zona’ / przestarz.

Makolggwa — o dziewczynie lub mtodej kobiecie / pot. — o kobiecie krzykliwej,
glupiej

Maitzonka / ksiaz.

Mambka / pot.

Matrona — o kobiecie, zwykle starszej, zamoznej / + (SJPD i USD ksiaz.)

Megiera / ksiaz.

Mieszczanka / hist. ‘osoba nalezaca do mieszczanstwa’; ksigz. ‘osoba o konser-
watywnych pogladach’; przestarz. ‘mieszkanka miasta’

Mieszczka / hist. ‘osoba nalezaca do mieszczanstwa’; ksiaz. ‘osoba ograniczona,
matostkowa’

Miodka / przestarz.

Mniszka / rel.

Modniarka ‘osoba zawodowo szyjaca ubiory i robiaca kapelusze damskie’
/ przestarz.

Modrooka / poet. (w SJPD 1 USD tylko forma meska)

Monarchini / +

Mowcezyni / ksiazk.

Muzykus ‘grajek’/ pot.

Nedzarka / ksiaz.

Oblubienica ‘ukochana’/+

Ochroniarka ‘nauczycielka, wychowawczyni w ochronce’ / —

Odzwierna / przestarz.

Osobka | +

Oslica / pot.

Paniusia / pot.

Pannica / pot.

Pannisko / pot.

Piastunka ‘nianka’/ przestarz.

Pieszczotka / pot.

Podlot | -
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Podlotek / pot.

Polowica ‘zona’/ksigz.

Potoznica / med.

Popychadto / pot.

Portierka / urz.

Posiadaczka / ksiaz.

Postugaczka | przestarz.

Powiernica / ksiaz.

Praczka / +

Prawiczka ‘dziewica’/ pot.

Propagatorka / ksiaz.

Przekupka / pot.

Pudlo / obraz.

Retuszerka / +

Rojalistka | —

Rozmowczyni / ksiaz.

Roznosicielka /| +

Rozpustnica / przestarz.

Samotnica / ksiaz.

Sawantka ‘kobieta uczona i zwykle popisujaca si¢ swoja erudycja’ / przestarz.

Sikora | —

Sklepikarka / pot.

Stuiqca / +

Spotecznica / ksiaz.

Spodniczka / pot.

Sroka | —

Starowina / pot.

Strojnisia / ksiaz.

Strozka / przestarz.

Stryjenka | +

Szarytka ‘zakonnica zgromadzenia siostr mitosierdzia §w. Wincentego a Paulo’
/ rel.

Szelma / pot.

Sztuka ‘jednostka ludzka o okreslonych cechach’ / pot.

Smieciarka ‘osoba utrzymujaca si¢ ze sprzedawania $mieci ze $mietnikow’ / —

Swiekra ‘matka meza’ / przestarz.
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Swietoszka | ksiaz.

Trusia ‘osoba cicha, udajaca skromng’ / przen.

Ulicznica ‘kobieta ztego prowadzenia’ / przestarz.

Ulubienica / ksiaz.

Utrzymanka / ksiaz.

Uwodzicielka / Ksiaz.

Wedrowniczka | —

Wiedzma / pot.

Wiesniaczka / przestarz.

Wiochna ‘dorodna dziewczyna, zwlaszcza wiejska’ / —

Wisus ‘urwis, szelma’ / przestarz.

Wujenka / przestarz.

Wybranka / przestarz.

Wychowanka / ksiaz.

Wyrobnica ‘kobieta wynajmujaca si¢ do pracy fizycznej za wynagrodzeniem’ /
przestarz.

Ziemianka / hist. ‘wiascicielka posiadto$ci ziemskiej’

Zebraczka | +

Nazwy i okreslenia mezczyzn

Adept / ksiaz.

Adonis ‘mgzczyzna dbajacy o wyglad, nadskakujacy kobietom’ / ksiaz.
Amfitrion ‘gospodarz podejmujacy gosci’ / przestarz.
Anachoreta ‘pustelnik, samotnik’/ rel.

Andrus ‘tobuz, ulicznik’ / przestarz.

Angloman / ksiaz.

Apasz ‘opryszek’ / przestarz.

Aptekarz | +

Arywista ‘karierowicz’ / ksiaz.

Baciar ‘ulicznik, spryciarz’ / + reg.

Bakatarz ‘nauczyciel’ / pot.

Batamut / przestarz.

Bartnik / pszcz.

Bawidamek / zart. a. iron.

Beletrysta / lit.
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Belfer ‘nauczyciel’ / pot.

Belferzyna | —

Bezzenny / ksiaz.

Bialoskornik ‘garbarz wyprawiajacy skory migkkie’ / tech.; przestarz.

Bibliofil / ksiaz.

Bibosz ‘hulaka’ / przestarz.

Bigot ‘dewot, poboznis’ / ksiaz.

Birbant ‘hulaka’/ przestarz.

Bozyszcze / ksiaz.

Bostwo / ksiaz.

Buchalter ‘ksiggowy’ / przestarz.

Bursz ‘w XIX w. student nalezacy do korporacji i prowadzacy hulaszczy tryb
zycia’ / hist.

Burzyciel / ksiaz.

Burzuj ‘cztowiek nalezacy do posiadaczy, do burzuazji’ / pot.

Bystronogi | —

Cerber ‘srogi i czujny dozorca’ / ksiaz.

Chataciarz ‘ubogi Zyd noszacy tradycyjny chatat’/ —

Chatupnik / ekon. ‘rzemie$lnik domowy’; hist. ‘chtop bezrolny’

Chiopczyna / pot.

Chiopczysko / pot.

Chtopoman ‘czlowiek przesadnie idealizujacy chtopow’ / ksiaz.

Chiopowina / przestarz.

Chiystek ‘miokos, smarkacz’/ pot.

Chuderlawiec | —

Chudeusz / pot.

Chudzina / pot.

Chuligan | +

Chwalca / ksiaz.

Chwat ‘zuch, $miatek’ / przestarz.

Ciekawski / pot.

Ciele ‘cztowiek nierozgarnigty’ / pot.

Ciemiega ‘niedotega’/ pot.

Cierpietnik / ksiaz.

Ciura / pot. ‘cztowiek o podrzednym stanowisku w wojsku’; hist. ‘pachotek woj-
skowy’
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Cymbat / pot.

Czarnuch / pot.

Czeladnik / rzem.

Czleczyna / ksiazk.

Czleczysko / ksiaz.

Czlek / przestarz.

Czupiradto / pot.

Dandys ‘elegant, modnis$’ / ksiaz.

Deklamator ‘ten, co deklamuje’/ +

Dekownik ‘ten, co sig¢ uchyla od czego$’ / pot.

Deputowany ‘wybierany reprezentant jakiej$ zbiorowosci’ / polit.

Dobrodziej ‘dobroczynca’/ przestarz.

Doliniarz ‘ztodziej kieszonkowy’ / przestarz. §rod.

Drapichrust ‘galgan, tobuz’/ pot.

Drqgal / pot.

Druciarz ‘cztowiek wykonujacy wyroby z drutu lub handlujacy nimi’ / prze-
starz.

Druh ‘harcerz’; ‘przyjaciel, towarzysz’ / +

Dryblas / pot.

Dryndziarz ‘dorozkarz’ /—

Dudek ‘ghipiec, kiep’ / pot.

Dusigrosz / pot.

Dusza ‘cztowiek’; ‘najwazniejsza osoba’ / pot.

Dziadowina / pot.

Dziadyga / pot.

Dziewica / —

Dzentelmen / ksiaz.

Ekspedytor | +

Eksploatator / ksiaz.

Facet ‘mezczyzna, kto$’ / pot.

Fagas ‘stuzacy, lokaj’/ pot. ‘cztowiek wystugujacy si¢ komus, lizus’; ‘kochanek
lub adorator’

Faktor ‘posrednik w interesach’/ przestarz.

Fanfaron ‘pyszatek’/ przestarz.

Farmazon ‘btazen, cztowiek niepowazny’; SIPD ‘niedowiarek, liberat, rewolu-
cjonista’ / przestarz. — dotyczy znaczenia z SJPD
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Felczer / +

Figura ‘osoba’, ‘osoba wybitna’ / pot.

Filantrop / ksiaz.

Filister ‘cztowiek obojetny na dobro ogéotu, matostkowy, bez wigkszych ambicji’
/ przestarz.

Fircyk / ksiaz. ‘lekkoduch’; przestarz. ‘strojnis’

Fisza ‘cztowiek wptywowy’ / pot.

Fornal ‘robotnik pracujacy przy koniach’/ hist.

Fotograf | +

Frajer / pot.

Frazesowicz | —

Fujara ‘cztowiek gapowaty, niezaradny’ / pot.

Furiat ‘cztowiek tatwo wpadajacy w gniew’ / ksiaz.

Furman / pot.

Gach ‘kochanek, zalotnik’ / pot.

Gagatek ‘maminsynek’/ przestarz.

Galant ‘elegant’ / przestarz.

Galgan ‘nicpon, tajdak’/ +

Gapa / pot.

Gawron ‘cztowiek nierozgarnigty’ / —

Gazeciarz ‘sprzedawca gazet’/ pot.

Gbur ‘prostak’ / ksiaz.

Gderacz / pot.

Gietdziarz ‘gracz, spekulant gieldowy’ / pot.

Gimnagzjalista | +

Glosiciel / podn.

Golowgs ‘mlokos’/ ksiaz.

Gonciarz ‘rzemie$lnik wykonujacy gonty lub pokrywajacy nimi dachy’ / —

Gosé ‘osoba przebywajaca w goscinie’ / +

Grubianin ‘cztowiek ordynarny’ / ksiaz.

Handeles ‘uliczny handlarz starzyzna’ / przestarz.

Herezjarcha ‘tworca herezji’ / rel.

Herszt ‘przywodca bandy ztoczyncow’ / pot.

Hetka-petelka ‘cztowiek malo znaczacy’ / pot.

Hotdownik ‘zwolennik, entuzjasta’/ przestarz.
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Hotlysz ‘cztowiek biedny, zubozaty’ / przestarz.

Hulaka / ksiaz.

Huncwot ‘lobuz, szelma’ / przestarz.

Hycel ‘hultaj, nicpon’/ +

Impertynent / ksiaz.

Istota / Ksiaz.

Jelopa ‘gamon, niezdara’/ pot. (w SJPD i u mnie — oboczna forma: jefop; w USD
tylko jefop)

Junak ‘chwat, zuch, $miatek’ / w SJIPD i w USD — ksiaz.

Kadet ‘stuchacz akademii wojskowej’/ +

Kaflarz ‘robotnik wyrabiajacy kafle’ / rzem.

Kajdaniarz ‘wigzien zakuty w kajdany’ / przestarz.

Kamienicznik ‘wtasciciel kamienicy’ / przestarz.

Kancelista ‘nizszy urzednik kancelaryjny’ / przestarz.

Kapcan ‘niedotega’/ pot.

Karawaniarz ‘cztowiek powozacy karawanem’ / pot.

Karczmarz | przestarz.

Kataryniarz / hist.

Katorznik / hist.

Kawalarz ‘figlarz, zartowni$’ / pot.

Kiep ‘gamon, ghupiec’ / przestarz.

Klecha — pogardliwie o ksigdzu / +

Kmiec / pot.

Kmiotek / pot.

Knajpiarz ‘osoba przesiadujaca w knajpach’/ —

Knot ‘maly chtopiec, szkrab’/ +

Kolezka / pot.

Kolodziej / rzem.

Koltun ‘czitowiek zacofany’/ +

Komiwojazer ‘agent handlowy’/+

Kondotier ‘zolierz najemny’ / hist.

Koniuszy ‘czlowiek majacy dozor nad konmi’ / zootech.

Konkurent ‘starajacy si¢ o reke panny’ / przestarz.

Konkwistador ‘zdobywca, zaborca’ / pot.

Koszykarz ‘czlowiek wyrabiajacy koszyki’ / +

Krawczyna ‘lichy krawiec’ / —
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Krawiec | +

Ksiezyk ‘mtody ksiadz’ / pot.

Ksiezyna / pot.

Kuchcik / pot.

Kuglarz ‘sztukmistrz’; ‘kretacz’ / przestarz.

Kulfon ‘osoba brzydka, niezgrabna’/ +

Kunktator ‘cztowiek rozmyslnie z czyms zwlekajacy’ / ksiaz.

Kutwa / pot.

Lalka ‘mezczyzna tadny, strojny, prozny’ / —

Lalus ‘strojnis, picknis$’ / pot.

Legat ‘przedstawiciel papieza’ / hist.

Lew ‘uwodziciel kobiet’ / —

Lichwiarz / ksiaz.

Lokajczyk | przestarz.

Lowelas ‘kobieciarz’ / ksiaz.

Luminarz ‘znakomito$¢’ / ksiaz.

Lachmaniarz ‘trudniacy si¢ zbieraniem i sprzedaza szmat, tachmanéw’, ‘ne-
dzarz’ / przestarz.; pot. ‘ngdzarz’

Lajdus / pot.

Ltapacz ‘agent policji Sledczej’ / pot.

Lapownik ‘ten, co bierze tapowki’ / pot.

Ltapserdak ‘oberwaniec, tobuz’ / pot.

Ltazega / pogard.

Macher ‘spekulant, oszust’ / pot.

Magik ‘kuglarz’; ‘oszust’ / +

Malarzyna / pot.

Matzonek / ksiaz.

Mentor ‘nauczyciel, wychowawca’ / ksiaz.

Mizantrop ‘samotnik’ / ksiaz.

Mizerak / pot.

Miokos / pot.

Moczynos ‘pijak’/ —

Naprawiacz / ksiaz.

Obdartus / pot.

Oberwaniec / pot.

Oblgkaniec / pot.
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Obrzydliwiec / ksiaz.

Obwies ‘hultaj, nikczemnik’ / ksiaz.

Odrapaniec ‘obdartus’/ pot.

Odszczepieniec / ksiaz.

Opilca / przestarz.

Ordynans | wojsk.

Ordynus / pot.

Oredownik ‘rzecznik, protektor, obronca’ / przestarz.
Organicznik ‘zwolennik pracy organicznej’ / hist.
Oszukaniec / pot.

Pachot ‘shuga’ / ksiaz.

Pacholek ‘stuga’/ ksiaz.

Panicz ‘dorosty syn zamoznego pana’ / przestarz.
Parias ‘cztowiek wzgardzony, zyjacy w nedzy’ / ksiaz.
Parobas / +

Parobczak ‘mtody parobek do pomocy w gospodarstwie wiejskim’ / hist.
Parweniusz ‘dorobkiewicz’ / ksiaz.

Pasibrzuch / pot.

Paskarz ‘spekulant’ / pot.

Pastuch / pot.

Patron ‘opiekun, obronca’ / ksiaz.

Patrycjusz ‘mieszczanin z bogatej rodziny’ / hist.
Penitent ‘w Kosciele katolickim przystepujacy do spowiedzi’ / rel.
Perukarz ‘osoba wykonujaca peruki’ / rzem.

Petak ‘chtystek’/ pot.

Piechur / pot.

Pieczeniarz ‘darmozjad’ / przestarz.

Pisarczyk ‘pomocnik pisarza w urzedzie’ / przestarz.
Plenipotent ‘pelnomocnik’ / praw.

Plutokrata ‘bogacz, parweniusz’ / ksiaz.

Planetnik ‘istota mityczna, sprowadzajaca deszcz i grad’ / mit.
Poczciarz “urzednik pocztowy’ / pot.

Podskakiewicz ‘lizus’/ —

Postugacz / przestarz.

Potentat / ksiaz.

Praszczur ‘daleki przodek’ / ksiaz.
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Prefekt ‘katecheta’ / +

Prekursor / ksiaz.

Profan ‘laik’/ ksiaz.

Prostaczek / ksiaz.

Przechrzta ‘neofita’ / przestarz.

Przekupien ‘handlarz, kramarz’ / przestarz.

Przesmiewca / ksiaz.

Psubrat / pot.

Puryfikator / —

Pustelnik / ksiaz.

Pyskacz / pot.

Rabus / ksiaz.

Rejent ‘notariusz’ / przestarz.

Religiant ‘bigot, dewot’ / ksiaz.

Renegat / ksiaz.

Retman ‘starszy flisak odpowiedzialny za transport tratew’ / przestarz.
Retuszer / +

Rewident | +

Robigrosz | —

Robociarz / pot.

Rycerz ‘szlachetny obronca kobiet’ / ksiaz.

Rzepola ‘marny grajek’ / pot.

Satrapa ‘despota, tyran’/ ksiaz.

Schlebiacz / ksiaz.

Sekciarz ‘cztowiek o ciasnych pogladach; dogmatyk’ / ksiaz.
Sekundant ‘Swiadek jednego z uczestnikow pojedynku’ / ksiaz.
Sekwestrator / praw.

Sensata /| + (w SJPD i USD sensat)

Serwilista ‘shuzalec’ / ksiaz.

Siepacz ‘oprawca’/ ksiaz.

Sietniak ‘cherlak, cztowiek stabowity’ (w SJPD gw. podh.) / —
Sitarz ‘wyrabiajacy sita; handlujacy nimi’ / rzem.

Sklepikarz / pot.

Skrobigarnek ‘skapiec’/ —

Smyk ‘mlody chtopiec’/ pot.

Spekulant / ekon.



Ciqglosc i cezury w zyciu wyrazow

23

Stangret ‘woznica, furman’ / ksiaz.

Starozakonny ‘wyznawca religii mojzeszowej’ / +
Statystyk ‘specjalista w zakresie statystyki’ / nauk.
Stolownik ‘osoba stotujaca si¢ w czyim$ domu’ / ksiaz.
Strachajlto / pot.

Sutener / ksiaz.

Swojak / pot.

Sybaryta / ksiaz.

Szachraj / pot.

Szalbierz / ksiaz.

Szataputa ‘lekkoduch’/ —

Szatawitla ‘lekkoduch’/ ksigz.

Szelma / pot.

Szlachciura / hist.

Szlachetka / hist.

Szlagon ‘niewyksztatcony rubaszny szlachcic, mieszkajacy na prowincji’ /

przestarz.
Szopenfeldziarz ‘ztodziej kradnacy po sklepach’/ —
Szpicel / pot.
Sztubak ‘uczen’/ przestarz.
Sztukmistrz ‘cyrkowiec, magik’ / przestarz.
Szubrawiec / ksiaz.
Szuler / pot.
Szyderca / ksiaz.
Swiatowiec / ksiaz.
Swietoszek | ksiaz.
Swiniarek ‘chlopiec pasacy $winie’ / przestarz.
Swiniarz ‘pasacy $winie’ / przestarz.
Swiniopas | pot.
Swiszczypala “postrzeleniec’ / pot.
Terminator ‘“uczen rzemieslniczy’ / przestarz.
Troglodyta ‘jaskiniowiec’; ‘nieobyty’ / ksiaz.
Tromtadrata ‘krzykacz, efekciarz’ / ksiaz.
Tryumfator / ksiaz.
Tutacz / ksiaz.
Uczniak / pot.
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Ugodowiec / ksiaz.

Urwis / ksiaz.

Urzedniczyna / pot.

Utopista / ksiaz.

Uzurpator / ksiaz.

Watkon / pot.

Warchot ‘wichrzyciel’ / ksiaz.

Wiarus ‘stary, dzielny zotnierz’ / pot.

Wierszokleta / ksiaz.

Wisus “urwis’ / przestarz.

Wtoscianin / przestarz.

Wioczykij / pot.

Wojak / pot.

Wstecznik / ksiaz.

Wydrwigrosz ‘cztowiek wyludzajacy pieniadze’ / ksiaz.
Wyga ‘cwaniak’/ ksiaz.

Wygodnicki / ksiaz.

Wymoczek ‘cztowiek blady, mizemy’ / pot.

Wypedek ‘ten, co zostat wypedzony, usunigty’ / —
Wyraziciel / ksiaz.

Wyrobnik ‘cztowiek wynajmujacy si¢ do pracy fizycznej’ / przestarz.
Wyrodek / pot.

Wyrostek / pot.

Wyrzutek / ksiaz.

Wywioka ‘tobuz, nicpon’/ pot.

Wywrotowiec ‘zwolennik przewrotu spotecznego’ / publ.
Zakata / pot.

Zamiatacz ‘cztowiek zajmujacy si¢ zamiataniem ulic’ / pot.
Zaprzedaniec ‘zdrajca’/ przestarz.

Zasraniec ‘smarkacz, pgtak’ / pot. wulg.

Zausznik ‘powiernik, donosiciel’ / przestarz.
Zblazowany | +

Ziemianin ‘wlasciciel posiadio$ci ziemskiej’ / hist.
Ziomek ‘rodak’ /+

Ztoczynca / ksiaz.

Zwiastun / ksiaz.



Ciqglosc i cezury w zyciu wyrazow 25

Zak ‘uczen, student’ / ksiaz.
Zotdak / ksiaz.

I1. Druga grupe stanowia te jednostki stownikowe, ktore wystapity u Ze-
romskiego i w moim idiolekcie, a w SJPD zostaly opatrzone kwalifikatorami
chronologicznymi: dawne, przestarzate lub wychodzqce z uzycia. W ponizszym
ich wykazie po pierwszym ukos$niku podaj¢ kwalifikatory SJPD, a po drugim
uko$niku — kwalifikatory, jakie poszczegdlne wyrazy uzyskaty w USD, takze
brak wyrazu w tym stowniku. Dla uproszczenia: jezeli w obu tych leksykonach
wystepuje kwalifikator przestarz., wowczas zaznaczam to dwoma uko$nikami.

Nazwy i okre$lenia kobiet

Bogdanka ‘ukochana, wybranka’ /przestarz.; dzi$ ksiaz. a. pot. zart. / przestarz.
poet.

Bona ‘domowa wychowawczyni’ / /

Dziewoja ‘mloda dorodna dziewczyna’, ‘panna’//

Fiksatka ‘osoba szalona, maniaczka’ / przestarz. / —

Guwernantka / przestarz. / hist.

Heroina ‘kobieta dzielna, odwazna’ / przestarz.; dzi$ ksiaz. / przestarz.

Jawnogrzesznica | /

Kurtyzana |/

Metresa ‘utrzymanka’ / /

Muzyczka | przestarz. forma stowotworcza / pot.

Natoznica ‘kochanka’ / przestarz. / ksiaz.

Nierzqdnica | /

Niewiasta 1. ‘zona’; 2.°kobieta’ / 1. daw., 2. wychodz. z uzycia / ksiaz. a. podn.

Nikczemnica / przestarz. / —

Ochmistrzyni ‘szafarka, klucznica w majatku’ / przestarz. / hist.

Pensjonarka ‘uczennica na pensji’ / przestarz. / hist.

Rezydentka “uboga krewna’ / przestarz. / hist.

Rodzicielka / daw.; dzi$ podn. a. zart. / przestarz.

Stuga //

Szafarka ‘gospodyni, klucznica’ / /

Szwaczka ‘krawcowa, bielizniarka’ / /

Szynkarka ‘wtascicielka szynku lub Zona szynkarza’ / /

Wychowanica / przestarz. / ksiaz.

Zwodnica “‘uwodzicielka’ / przestarz. / —
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Nazwy i okreslenia mezczyzn

Balwierz ‘fryzjer, felczer’ / daw. / arch.; reg. pozn.

Chiopie | przestarz.; dzi$ zart. / przestarz.

Chudopachotek ‘niezamozny szlachcic, cztowiek niskiego stanu’ / daw. / arch.;
pot. zart. ‘cztowiek ubogi, skromny’

Chudzina ‘cztowiek ubogi’ / daw. / pot. ‘chudy’, ‘nieszczgsliwy’

Dobrodziej — tytut grzeczno$ciowy / /

Donatariusz ‘cztowiek obdarzony donacja’ / daw. / —

Elew “uczen, wychowanek’ / /

Epuzer ‘konkurent do reki panny’ / /

Eskulap ‘lekarz’ /przestarz.; dzi$ zart. / ksiaz. a. zart.

Famulus ‘bliski, zaufany stuga’ / daw., dzi$ zart. / arch.

Fiakier ‘dorozkarz’ / przestarz. reg. / reg. krak.

Fiksat ‘szaleniec, maniak’ / przestarz. / pot.

Filut “figlarz’, ‘spryciarz’ / przestarz. / pot.

Flis ‘flisak’ / /

Frant ‘cztowiek przebiegty’, ‘elegant, hulaka’ / daw. / przestarz.

Fryc ‘poczatkujacy w zawodzie’ / /

Garson ‘kelner’ / /

Golibroda ‘fryzjer’ / /

Grasant ‘rabu$’/ /

Gumienny ‘cztowiek majacy nadzor nad gumnami’ / przestarz. / —

Guwerner ‘ nauczyciel domowy’ / przestarz. / hist.

Handel ‘handlarz, uliczny handlarz’ / przestarz. / —

Hebes ‘czlowiek, uczen tepy’ / przestarz. / —

Herszt ‘przywodca bandy ztodziei’ / daw. / pot.

Hultaj ‘nicpon, prozniak’ / przestarz. / ksiaz.

Jurysta ‘prawnik’ / przestarz. / ksiaz.

Kacap — o Rosjaninie / przestarz. / pot.

Kamerdyner ‘starszy lokaj’ / daw. / ksiaz.

Kamrat ‘kolega, zwlaszcza towarzysz broni’ / daw.; dzi§ ‘kolega, kompan’/ pot.

Karbowy ‘w majatku dworskim — cztowiek nadzorujacy pracg’ / przestarz. / hist.

Kat / daw. / ksiaz.

Klucznik ‘cztowiek majacy pod swoim zarzadem klucze’ / daw. / przestarz.

Kokiet / przestarz. / ksiaz.
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Koligat ‘powinowaty, spokrewniony’ /daw. / przestarz.
Kompatriota ‘rodak’ / daw. / —

Konsyliarz ‘lekarz’ / przestarz.; dzi$ zart. / przestarz. a. ksiaz.
Kramarz | /

Kuchta ‘niezbyt dobry kucharz’ / daw. / pot.

Kupczyk ‘drobny kupiec, kramarz’ / przestarz. / ksiaz.
Lesny ‘lesniczy’ / przestarz. / —

Lupiezca ‘rabu$’ / daw. / ksiaz.

Majtek ‘marynarz’ / /

Modnis ‘elegant’ / daw. / ksiaz.

Nuworysz ‘dorobkiewicz’ / przestarz. / ksiaz.
Oberzysta |/

Oficjalista ‘cztowiek zatrudniony przy zarzadzaniu majatkiem’ / przestarz.

hist.
Ostrowidz ‘cztowiek dobrze widzacy’ / przestarz. / —
Palestrant ‘prawnik, cztonek palestry’ / przestarz. / —
Papa ‘ojciec’ / /
Parafianin ‘czlowiek ze wsi, bez wyksztalcenia, ograniczony’ / przestarz. / —
Parch — o Zydzie / przestarz. / —
Pauper ‘biedak’ / przestarz. / ksiaz.
Patnik ‘pielgrzym’ / daw. / ksiaz.
Pedel “wozny w jakiej$ instytucji’ / /
Piszczyk ‘nizszy urzednik, pisarek’, ‘marny pisarz’ / przestarz. / —
Pleban ‘proboszcz’ / /

Plebejusz / daw. ‘nie szlachcic’; przestarz. ‘cztowiek nie z warstwy uprzywilejo-

wanej’ / hist. ; ksiaz.
Poczmistrz ‘kierownik urzedu pocztowego’ / daw. / przestarz.
Pocztylion ‘pracowniki urzedu pocztowego rozwozacy przesytki’ / /
Posesjonat “wlasciciel posiadtosci ziemskiej’ / przestarz. / ksiaz.
Prowizor ‘dawny pracownik apteki nizszego stopnia’ / przestarz. / —
Pryncypat ‘zwierzchnik’ / wychodzace z uzycia / ksiaz.
Przychodzien ‘przybysz’/ ksiaz. / ksiaz.
Rataj ‘parobek, folwarczny pracownik’ / przestarz. / hist.

Rezydent ‘ubogi krewny na dworze, na utrzymaniu krewnych’ / przestarz. / hist.

Salonowiec ‘bywalec salonowy’ / przestarz. / ksiaz.
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Skryba ‘kopista’ / daw.; dzi§ zart. o urzedniku lub literacie / hist., dzi$ ksiaz.
Socjusz ‘towarzysz, kompan, sprzymierzeniec’ / przestarz. / daw. / —
Spazmatyk ‘cztowiek cierpiacy na spazmy’ / przestarz. / —

Sportsmen / wychodzace z uzycia / ksiaz.

Subiekt ‘ekspedient’ / /

Suchotnik ‘gruzlik’ / przestarz. / pot.

Sukcesor ‘spadkobierca’ / wychodzace z uzycia / ksiaz.

Szajgec ‘tobuz, hultaj’ / przestarz. srod. / etn. ‘chtopiec niezydowski’, ‘tobuz’
Sztukmistrz ‘mistrz w swojej sztuce’ / przestarz. / przestarz. ‘kuglarz, magik’
Szwajcar ‘odzwierny, portier’ / /

Szynkarz ‘wlasciciel szynku’ / /

Tetryk ‘zrzgda, nudziarz’ / wychodzace z uzycia / ksiaz.

Totumfacki ‘cztowiek zaufany, zausznik’ / wychodzace z uzycia / przestarz.
Trefnis ‘zawodowy btazen, wesolek’ / daw. / hist.

Ulicznik ‘tobuz’ / wychodzace z uzycia / pot.

Umysliny ‘postaniec, goniec’ / /

Utracjusz ‘rozrzutnik’ / wychodzace z uzycia / ksiaz.

Wartogtow ‘lekkoduch’//

Wstepniak “uczen klasy wstepnej’ / przestarz. / —

Wyjadacz ‘darmozjad’ / daw. / —

Wyplosz ‘cztowiek lekkomyslny’ / przestarz., dzi§ gwar. / pot.

Zalotnik ‘konkurent’ / /

Zdzierca | przestarz. ‘ten, kto zdziera optaty’; daw. ‘tupiezca, rozbdjnik’ / pot.

III. Odrgbna grupe, stosunkowo nieliczna, stanowia nazwy i okre§lenia
o0 nieprzerwanej zywotnosci — od potowy XIX stulecia do dzisiaj (w niewielu wy-
padkach z pewna modyfikacja semantyczna), to znaczy wystapity one w pismien-
nictwie Stefana Zeromskiego, sa w moim idiolekcie, nadto zostaty bez kwalifika-
toréw chronologicznych udokumentowane w SJPD 1 w USD:

— dotyczace kobiet (24): amatorka, arystokratka, ascetka, aspirantka,
bojowniczka, chiopka, dama, demokratka, elegantka, felczerka, infor-
matorka, istota, konserwatystka, tobuz, matrona, monarchini, oblubie-
nica, osobka, praczka, retuszerka, roznosicielka, stuzqca, stryjenka,
zebraczka,

— dotyczace mezczyzn (31): aptekarz, baciar (reg.), chuligan, deklama-
tor, druh, ekspedytor, felczer, fotograf, gach, gatgan, gimnazjalista,
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gosc¢, graf, hycel, kadet, klecha, knot, kottun, komiwojazer, koszykarz,
krawiec, kulfon, magik, parobas, prefekt, retuszer, rewident, sensat(a),
starozakonny, zblazowany, ziomek.

Przytoczony zbidr tej grupy nie jest spojny pod zadnym wzgledem, nie cha-
rakteryzuje si¢ tez jednolitoscia tematyczna. Wrecz przeciwnie, niekiedy dziwi
przypadkowos¢, np. jest zachowana stryjenka, a brak w tej grupie wujenki (za-
pewne nazwa ciotka wczedniej ustalita swoj status powszechnosci). Mozna je-
dynie zauwazy¢, ze w odniesieniu do me¢zczyzn zachowalo si¢ znacznie wigcej
nazw i okreslen nacechowanych niz w odniesieniu do kobiet. Zastanawia tez brak
w SJPD, a zwtaszcza w USD niektorych ciagle zywych w komunikacji spotecz-
nej nazw i okreslen, takich jak: podlot, sroka, wiochna; gawron, podskakiewicz,
sietniak, szataputa, wypedek.

Opis i interpretacja materialu

W grupie pierwszej mamy 491 jednostek stownikowych, ktore wystapily
u Zeromskiego, zachowaty zywotno$¢ w moim idiolekcie i zostaty udokumen-
towane w SJPD bez ograniczen chronologicznych (w tym 160 dotyczy kobiet,
a 331 — megzczyzn), co stanowi az 56,7% catego analizowanego zbioru, liczacego
864 jednostki stownikowe.

Wsrdd nich 52 nazwy i okreslenia 0sob (23 dotyczace kobiet i 29 dotyczace
mezezyzn), to jest 10,5% od liczby 491, maja poswiadczong zywotno$¢ rowniez
w USD.

W grupie drugiej mamy 114 jednostek stownikowych (24 dotycza kobiet,
a 90 — mezczyzn), to jest 13,19% zbioru liczacego 864 jednostki stowniko-
we, ktore wystapity u Zeromskiego, zachowaty zywotno$¢ w moim idiolekcie,
aw SJPD i USD zostaty opatrzone kwalifikatorami chronologicznymi. Wskazuje
to na wigksza zywotno$¢ badanego stownictwa w zywym jezyku niz w kanonie
piSmiennictwa, ktory stanowi podstawe tych leksykonow.

Zeby mowié o charakterze cezur w zyciu rozpatrywanego stownictwa, na-
lezy jeszcze przyjrze¢ si¢ mu z innych stron. Oméwione dwie gldéwne grupy,
mimo iz tacznie stanowia przewazajaca wigkszos¢ zbioru (605 jednostek stowni-
kowych, tj. 70%), nie wyczerpuja jego catosci.

Pierwsza dostrzegalna cezurg w zyciu wyrazow rozpatrywanego zbioru
z pism Zeromskiego wyznacza ich brak juz w SIPD (réwniez w USD). Nie jest
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wykluczone, ze w calej bazie stownictwa zgromadzonego do tego leksykonu zna-
lazty sig tez wyrazy, ktorych z jakich$ wzgledéw nie wlaczono do wersji opubli-
kowanej. Sa to:

— dotyczace kobiet’: bobek, flirtantka, granda, gumiara, kabarecistka,

ktamczyni, mlodsza, nihilistka, postepowiczka, prozelitka, snobinetka;

— dotyczace mezczyzn: arystarcha, bawidam, bezspodniowiec, blambek,

butrym, cicisbeo, cierpik, czapa, dyscypulus, emfizematyk, endusie, fe-
minisciarz, forster, golas, gurmandzista, hapencucyk, hecmajster',
kantorzysta, kobietotowca, ksiqzkowicz, lokajus, magdaleniarz, meka-
la, nawracacz, niedoswiadczeniec, ogrodowczyk, ojczyzniak, plutodul,
raubszyc, strucel, szlafkamrat, tabakaj, tendencjalista, zastuzeniec.

Sa wsrod nich wyrazy obcojgzyczne rdéznego pochodzenia, o niewielkim
rozpowszechnieniu w polszczyznie, oraz wyrazy pochodzenia gwarowego czy
tez regionalnego (np. mekala ‘drobny mieszczanin’), a takze takie, ktore odnosza
si¢ do okreslonej przestrzeni spolecznej i konkretnego czasu (np. endusie ‘osoby
zwiazane z narodowa demokracja’, magdaleniarz ‘nawracajacy upadte kobie-
ty’ — od $w. Magdaleny, patronki zakonu opiekujacego si¢ kobietami moralnie
upadlymi). Sa rowniez nazwy ekspresywne (np. lokajus) czy uzyte okazjonalnie
(np. bawidam), o ktérych spolecznym rozpowszechnieniu brak danych i moze-
my przypuszczac, iz nalezaty do indywidualizmow pisarza lub byly uzywane
w waskim $rodowisku.

Warto natomiast wyraznie podkresli¢ dwie kwestie, ktore dotycza nie tylko
tego ostatniego zbioru nazw, lecz w ogdle takich przypadkéw w materiale SJPD.
Brak tu nazw dotyczacych kobiet, co wynika z zasady przyjetej w leksykonie
— niewprowadzania jako wyrazéw hastowych, a w konsekwencji niedokumento-
wania jako form jedynie potencjalnych, wielu form Zenskich od meskich (i tak
np. sa: buntownik, nihilista, potentat, prozelita, reakcjonista, a brak odpowied-
nich form zenskich: buntownica, nihilistka, potentatka, prozelitka, reakcjonistka).
Z kolei wsrod nazw i okreslen dotyczacych mezczyzn nie znajdujemy w SJPD
wielu derywatow stowotworczych z przyrostkami -arz (np. bombiarz, kasz-
kieciarz, feminisciarz), -acz (np. okpiwacz), -owicz (np. romansowicz), -ik, -yk
(np. dzentelmanik, malarzyk), -ista, -ysta (np. tradycjonalista, kantorzysta) itp.

° Petna dokumentacja tego stownictwa zostala zaprezentowana w t. 13. Slownictwa pism
Stefana Zeromskiego, op.cit.

10°W SJPD, t. XI, Suplement jest hecmistrz daw. ‘cyrkowiec, cztowiek pokazujacy sztuki
cyrkowe’.
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W efekcie z materiatu Zeromskiego dowiadujemy sig, ze pisarz uzywat bardzo
wielu takich form, a brak szerszej dokumentacji w SJPD nie pozwala stwierdzic,
czy byl to jego osobniczy zwyczaj jezykowy, czy tez wszystkie wymienione for-
my miaty petne prawo obywatelstwa w komunikacji spotecznej w czasach Ze-
romskiego. Sa to wazne fakty w dziejach polszczyzny, ktore niestety maja ogra-
niczong dokumentacj¢ leksykograficzna.

Na podkreslenie zashuguje fakt, ze cze§¢ stlownictwa tej grupy istnieje
w moim idiolekcie, a mianowicie:

— dotyczace kobiet: buntownica, fotografka, jednorodzona, nowicjatka,
paniusieczka, potentatka, przetoZzona pensji, reakcjonistka, romansowa,
sledziarka, uczona,

— dotyczace mezezyzn: bombiarz, dlawikufel, dzentelmanik, kaszkieciarz,
krancowiec, malarzyk, mecenasik, mecenasiunio, mikrocefal, okpiwacz,
omamiacz, pejzan, pomykacz, poszturchaniec, przebudziciel, romanso-
wicz, syndykal, trapiduch.

Inng cezure dokumentuje ponad 50 nazw i okreslen uzytych przez Zerom-
skiego 1 zinwentaryzowanych w SJPD, a ktérych nie ma juz w moim idiolekcie
i brak w USD. Przy tym znaczna ich cz¢$¢ w SJPD zostala opatrzona kwalifika-
torami chronologicznymi: dawne lub przestarzalte.

Bez kwalifikatorow chronologicznych sa:

— dotyczace kobiet: arcykaplan, bandoska, grandesa, polawiaczka,
potwarczyni, siewczyni, spodniczarka,  szpiegowka, wedrownica,
wygnanka,

— dotyczace mezczyzn: akcyznik, bajczarz, baletnik, bibularz, bufeciarz,
chodzik, dowcipiarz, furfant, gasiciel, grzecznius, gulon, hamletyk,
klawisznik, tazanek, renciarz, synekurzysta.

Natomiast kwalifikatorami chronologicznymi opatrzone zostaty w SJPD:

— dotyczace kobiet: elewka, frejlina, gamratka, jezdzczyni, kolekcjonistka,
kosciarka, memuar, podwika, rogowka, staniczarka;

— dotyczace mezczyzn: budownik, cylindrowiec, czynownik, dzwigacz,
fotografista, gerent, gieldzista, gracjalista, impostor, oslak, oswieciciel,
pajeczyniarz, pajuk, paszkwilista, pienieznik, sktadnik, skrybant, szko-
larz, wymijacz, zarobnik.

W pewnym sensie najgtebsza cezura w ciaglosci zycia wyrazow (leksemow

1 znaczen) w rozpatrywanym czasie rysuje si¢ na przetomie XX i XXI wieku,
co jest widoczne zwtlaszcza na poziomie dokumentacji leksykograficznej, a co
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wyraznie wida¢ w USD, ktéry przedstawia stan dzisiejszej polszczyzny. Mamy
tu nie tylko jednostki stownikowe opatrzone kwalifikatorami chronologiczny-
mi (arch., przestarz., hist.), ale przede wszystkim innego rodzaju rozwarstwie-
nie stownictwa na skutek stosowania rozlicznych kwalifikatorow wskazujacych
funkcjonalne i stylistyczne odmianki jezyka (urzedowy, wojskowy, rzemiesiniczy,
polityczny, religijny, medyczny, pszczelarski; regionalny, Srodowiskowy, potocz-
ny, poetycki; ironiczny, zartobliwy, pogardliwy, lekcewazqcy i inne). Szczegolnie
czgsty w odniesieniu do wyrazow badanego zbioru jest kwalifikator ksigz., co
niejako sugeruje ich wykluczenie z podstawowego zbioru stownictwa funkcjo-
nujacego w zywej komunikacji spoleczne;j.

W badanym zbiorze 864 nazw i okreslen kobiet i mgzczyzn az 241 to jed-
nostki stownikowe, ktére wystepuja w pismach Zeromskiego i w moim idiolek-
cie oraz w SJPD, a w USD albo w ogoéle nie wystepuja, albo maja kwalifikatory
ograniczajace zakres ich powszechnosci. I tak na przyktad jako przestarzate za-
kwalifikowano: akuszerka, batamutka, huncwot (o kobiecie), kokota, kupcowa,
ladacznica, miodka, modniarka, odzwierna, postugaczka, sawantka, ulicznica,
wieszczka, wiesniaczka, wybranka, wyrobnica oraz andrus, batamut, biatoskor-
nik, bibosz, birbant, buchalter, chwat, fanfaron, filister, galant, holysz, kamie-
nicznik, kiep, kuglarz, opilca, pieczeniarz, postugacz, przekupien, rejent, szla-
gon, sztubak, terminator, wisus, zausznik. Inne liczne wyrazy tej grupy opatrzono
kwalifikatorem ksiqzkowy lub historyczny. Jest tez spora czg$¢ tej grupy bada-
nych nazw i okreslen, ktorych nie ma juz w USD, np.: buchalterka, ochroniarka,
podlot, wiochna oraz belferzyna, chataciarz, chuderlawiec, donatariusz, dryn-
dziarz, kartoflarz, tyczek, mtodzianek, mospanek, podskakiewicz, propinator, pu-
ryfikator, robigrosz, schlebiacz, szataputa, szwindlarz, wypedek (zob. wyzej dwa
wykazy glowne, w ktorych oznaczono status poszczegolnych jednostek stowni-
kowych w USD).

Ciaglos¢ zycia poszczegodlnych wyrazow i ich znaczen, podobnie jak prze-
rwanie tej ciagtosci, przedstawia si¢ inaczej w wielkich leksykonach jezyka pol-
skiego, a inaczej w Zywym obiegu spotecznym. Ta odmiennos¢ wynika przede
wszystkim z okre$lonych uwarunkowan, zwiazanych gléwnie z koncepcjami
i zasadami redakcyjnymi przyjetymi w danym leksykonie.

Przeprowadzone tutaj eksperymentalne poréwnanie zasobu stownictwa
udokumentowanego w leksykonach z fragmentarycznym zasobem stownictwa
obecnego w zywym jezyku pojedynczych uzytkownikdéw nie moze aspirowac do
wnioskow natury ogoélnej. Niemniej wyraznie podkresla fakt, iz w zywym spo-
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lecznym obiegu polszczyzny znacznie dhuzej, niz to wynika z dokumentacji lek-
sykograficznej, przechowuja si¢ spore zasoby stlownictwa. Dowodzi tego migdzy
innymi ciagta zywotnos¢ tak znacznej liczby nazw i okreslen kobiet i me¢zczyzn
— od Zeromskiego do 0s6b mojego pokolenia, co potwierdzily przywotane wyni-
ki badan ankietowych.

Dhugotrwala zywotno$¢ wielu nazw i okreslen w komunikacji spoteczne;j
dodatkowo podkresla materiat zgromadzony droga ankiety na poczatku lat 90.
XX stulecia od 0s6b urodzonych na przetomie XIX i XX wieku oraz w pierwszych
dwodch—trzech dziesigcioleciach XX stulecia. Sa to wyrazy i okre$lenia os6b albo
uzywane przez ankietowanych, albo ciagle jeszcze istniejace, jednak z zauwaza-
na przez ankietowanych tendencja do stopniowego wychodzenia z uzycia.

Mozna tutaj wyr6zni¢ przede wszystkim nazwy zawodow i czynnosci,
w tym:

— dotyczace kobiet: akuszerka, bona, felczerka, guwernantka, kuchta,
modniarka, ochmistrzyni, ochroniarka, piastunka, postugaczka, pracz-
ka, przekupka, przetoZona pensji, stuga, stuzqca, strozka, szwaczka;

— dotyczace mezczyzn: aptekarz, bakatarz, balwierz, buchalter, druciarz,
dryndziarz, faktor, felczer, fiakier, fornal, foszman, frajter, furman, gaze-
ciarz, guwerner, handel, handetes, kamerdyner, karawaniarz, karbowy,
karczmarz, kataryniarz, kolodziej, komiwojazer, koniuszy, konsyliarz,
kramarz, kuchta, lesny, lokajczyk, ordynans, paskarz, pastuch, pedel,
pocztylion, prefekt, prowizor, stangret, subiekt, sztukmistrz, szwajcar.

Mniegj liczna grupe stanowia nazwy i okreslenia standw i sytuacji spoteczne;j
0s06b, takie jak:

— dotyczace kobiet: dama, damulka, kokota, metresa, pensjonarka, poto-

wica, rezydentka, utrzymanka,

— dotyczace mezczyzn: czeladnik, elew, kamrat, lew, pryncypal, staro-
zakonny, terminator, totumfacki, wloscianin.

Stosunkowo liczna grupa, zwlaszcza w odniesieniu do mezczyzn, zawiera
nazwy i okreslenia nacechowane, takie jak: batamut, bawidamek, bibosz, bir-
bant, chwat, dandys, fanfaron, fiksat, filut, galant, galgan, hetka-petelka, hulaka,
huncwot, hycel, kacap, katmuk, kapcan, kulfon, lowelas, urwis, wisus. Kobiet
dotyczy tu tylko lafirynda.

Mam $wiadomo$¢, ze czg$¢ rozpatrywanego tu stownictwa zachowanego
w moim idiolekcie odznaczala si¢ wigkszym stopniem ZywotnoSci w pierwszej
potowie mojego zycia, gdy jeszcze zyta stosunkowo liczna czg$¢ starszego ode
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mnie pokolenia, ktore postugiwato si¢ tym stownictwem na co dzien, i gdy trwaty
jeszcze w otaczajacej nas rzeczywistosci atrybuty dawnej przestrzeni spoteczne;j,
funkcjonujacej stale w pierwszej potowie XX wieku, a ich relikty utrzymaty si¢
w jezyku nieco dluzej, a jak si¢ okazuje — nawet do poczatku lat 90. XX wieku,
mimo iz czg$¢ tej leksyki stopniowo przechodzita do zasobu biernego stownic-
twa.

W jakiej$ mierze podobne przyczyny sprawity, ze cz¢$¢ dawniej aktywnego
stownictwa i w moim idiolekcie nabrata statusu wzglednej biernosci. Wzgledne;,
poniewaz znane sa dorazne sytuacje komunikacyjne, gdy takie stownictwo oka-
zjonalnie si¢ aktywizuje. Dzieje si¢ to wowczas, gdy nastepuje narracja wspo-
mnieniowa — w postaci monologu lub rozmowy w gronie 0s6b nastawionych na
opowiesci o przesztosci. Na przyktad:

— Pamigtacie, jak dawniej regularnie w $rody przychodzil handeles Josiek,
a w piatki kataryniarz z papugaq.

— U nas raz w miesiacu zjawiat si¢ druciarz i wotat: Garnki lutuje!

— A ja bardzo lubitem jezdzi¢ dryndq, pozwalano mi siada¢ na kozle koto
dorozkarza, jezeli byl nim pan Antoni.

— A pamigtacie parniskq skorke? Kto dzi$§ wie, co to byto?

Zanik epoki ziemiansko-szlacheckiej i mieszczanskiej oraz powojenne
zmiany ustrojowe staly si¢ w drugiej polowie XX stulecia przyczyna rowniez
zmian w zasobie slownictwa jezyka polskiego, co zaznaczylo sig¢ wyrazna cezu-
ra w jego bezwzglednej ciaglosci. Te zewngetrzne czynniki byty zapewne jedna
z przyczyn wprowadzania w SJPD tak wielu kwalifikatorow chronologicznych,
poniewaz oceniano zywotnos¢ poszczegdlnych wyrazéw z perspektywy czasow
powojennych.

Pora na konkluzje koncowe, wynikajace z eksperymentu warsztatowego,
jaki staratam sig tu przedstawic.

Czy podjety rodzaj analizy konkretnego zbioru stownictwa miat sens i czy
przynidst istotne spostrzezenia leksykograficzne i leksykologiczne? Sadzg, ze
tak. Szczegolowa obserwacja niewielkiego zbioru stownictwa pozwolita dostrzec
istotne prawidtowosci w przebiegu zycia wyrazoéw, a zarazem zaznaczajace Si¢
problemy w jego gromadzeniu i dokumentacji. Te badania potwierdzity row-
niez wczesniejsze — przywotane na wstepie — wnioski dotyczace zycia wyrazow
w polszczyznie, tym bardziej ze weryfikacja zywotnosci zostala przeprowadzona
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z innego niz poprzednio punktu widzenia. I tym razem materiat ukazat r6zni-
cg¢ migdzy stanem zywotno$ci stownictwa zinwentaryzowanego w leksykonach
a tym, jaki daje si¢ obserwowa¢ w zywej komunikacji spoleczne;.

W rezultacie dotychczasowych szczegoétowych badan wybranych, wigk-
szych i mniejszych, zasobow polskiego stownictwa nasuwa si¢ wniosek doty-
czacy przyszlych przedsigwzigé leksykograficznych, a mianowicie — potrzeba
uwzglednienia w wielkich leksykonach jezyka narodowego znacznie szerszej
podstawy tekstowej. Odnosi si¢ to z jednej strony do peiejszego wykorzysty-
wania pi$miennictwa wybitnych pisarzy, takich jak na przyktad Stefan Zeromski.
Z wielu przeprowadzonych szczegétowych analiz stownictwa jego dziel'! wyni-
ka, ze znaczacy zasdb stownictwa tego pisarza, odzwierciedlajacy polszczyzne
okreslonego okresu w dziejach jezyka polskiego, nie zostal udokumentowany
w najwigkszym XX-wiecznym leksykonie (SJPD). Z drugiej strony odnosi sig
do stownictwa funkcjonujacego w zywym obiegu komunikacji spotecznej. Braki
w tym zakresie wyraznie uszczuplaja petni¢ bogactwa stownictwa narodowego.
A materiat ten mozna uzyskiwac nie tylko od 0séb zyjacych, jego kopalni¢ stano-
wi obszerne i1 r6znorodne piSmiennictwo wspomnieniowe.

CONTINUITY AND CAESURA IN THE LIFE OF THE WORDS
WORKSHOP EXPERIMENT

Summary

Keywords: the life of words, continuity, caesura

The experimental study of the vitality of the vocabulary of the Polish language
is based on the example of the collection of names and definitions of men and women,
which are used in the works of the outstanding Polish writer — Stefan Zeromski (1864
—1925). These words (a total of 864 words) were set against their vitality in the idiolect
of the author of the article (born in the year 1932). Thereafter they were compared with
the condition of the national vocabulary documented in two lexicons of the Polish
language edited by W. Doroszewski (based on the canon of texts of the 19" century and

11 Zob. Stownictwo pism Stefana Zeromskiego, t. 1 wstepny oraz t. 2—15, op.cit.
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the first half of the 20" century) and edited by S. Dubisz (incorporating the modern lan-
guage).

The experiment was based on the verification of the continuity of the life of words
in the idiolect of the direct witness and participant in the long-term period of the life
of the vocabulary.

The conclusions, which were drawn up on the basis of this study, are as follows: the
permanent vitality of words (lexical and semantic) is maintained during a longer period
in the live public communication, as compared to the lexicons. 56.7% of the collection
of words used in Zeromski’s letters were preserved in the author’s idiolect. Besides, during
a period of more than 150 years, several caesuras (turning points) in the life of specified
groups of the analyzed vocabulary were observed. The most expressive caesura occurred
at the end of the 20" century and the beginning of the 21" century; during this period,
the life of many words — including the live language of communication — which had
been used before, discontinued. The external reasons are mainly the systemic changes,
which took place after the World War 11, and most recently — the civilization and cultural
changes.



